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1. alors/so 2. cherch�/researched 3. sortes/sorts 4. blagues/jokes 5. khokhmes traits d�esprit/witty sayings 6. ma'yselekh histoires/sto-

ries 7. � moshl d�cid� de suivre l�exemple/decided to follow the example 8. bande/bunch 9. anciens/former 10. batkhonim amuseurs

des mariages/wedding jesters 11. retrait�s/retired 12. stam simples/just plain 13. oisifs/idlers 14. mayses histoires/stories sing. �)
�

mayse 15. par c�ur/by heart 16. ennuyeux/boring 17. d�cid�/decided 18. �clate/burst out 19. se tient les c�tes/split their sides 20. r�fl�chit/

thinks it over 21. ici mot/peep 22. afile m�me/even 23. soupir/sigh 24. belle-m�re/mother-in-law 25. eytse-� conseilleur/giver of ad-

vice 26. shlimazl guignard/unlucky person 27. agev � propos/by the way 28. �chantillons/samples 29. pourtant/yet, still 30. bata'mt

savoureux/tasty.
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1. fruits secs au sirop/stewed fruit 2. kha'verte amie/friend 3. ate-
lier cuisine/cooking workshop 4. maykhl plat/dish 5. pruneaux/
prunes 6. noyaux/pits 7. abricots 8. raisins secs/raisins 9. �corce/
rind 10. rondelles/slices 11. cannelle/cinnamon 12. selon votre go�t/
to taste 13. porter 	 �bullition/bring to a boil 14. tam go�t/taste.
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1. leshone-toyve Bonne ann�e !/Happy New Year! 2. t�l�phone/telephones 3. dovid 4. getn divorcer/divorce  5. tranquilit�/peace and
quiet 6. choc/shock 7. s�parer/separate 8. combin�/receiver 9. miryam 10. psure nouvelle/news 11. dayge � t�inqui�te pas !/don�t worry!
12. je m�en occupe/leave it to me! 13. vendredi soir/Friday night 14. C�est arrang�/It�s taken care of 15. rosheshone Nouvel An juif/
Jewish New Year.
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1. parnose gagne-pain/a living 2. efsher peut-�tre/perhaps 3. balebo's patron/boss 4. en plus/
moreover 5. exp�rience 6. dompteur d�ours/bear tamer 7. meyle bon !/oh, well 8. du moment
que (c�est)/as long as (it�s) 9. avade bien s
r/of course 10. experiment�/experienced 11. fouet/
whip 12. prend cong�/says goodbye 13. tente/tent 14. clowns 15. tour/turn 16. fracas des cym-
bales/clash of cymbals 17. cage 18. mo'yredikn � horrible grondement/horrible roar 19. sho

heure/hour 20. shma yisroel �coute Isra�l (premiers mots du credo juif, prononc� avant de
mourir)/Hear, O Israel (first words of the Jewish credo, said before dying) 21. l�vres tremblantes/
trembling lips 22. adona'y ekho'd Dieu est Un (suite de �coute Isra�l�)/The Lord is One (con-
tinuation of the credo).
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32. klezmorim musiciens/musicians sing. ��7�
��  klezmer 33. yisroel Isra�l 34. rus Ruth 35. avisha'y 36. mikhoel 37. shutef

partenaire/partner 38. refoel 39. ateliers/workshops 40. Cologne 41. manifestations/events 42. conf�rences/lectures 43. exposition/
exhibition 44. shmuel 45. aquarelles/water colors 46. megile� po�mes d’Itsik Manger inspir�s du Livre d’Esther/poems by Itsik
Manger based on the Book of Esther 47. stam simplement/just plain 48. simkhes c�l�brations 49. ko'lerley toutes sortes de/all sorts
of 50. � iker surtout/mainly.
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http://www.jiddische-woche-

dresden.de/

�����������	��"�������	���)	���	��' Mark Zanzig

	�+����

NK
Droite 



åßÞíÒÒ |åßØÖÖÒÒ |åßîáÖÕ ¹Í0« ÖÖÝæ ¹Í0ÜÙ¹ÍîáßÏ ÓÖÍ ÚßÙßØ ÜÖÍ

ÜßÒÒßÏ ÓÖÍ âÙ¹Í q0ÜÖÖæ ÖÒÓ¹Í ÜåÍ̧ÒÒßÏ0ÓÖÍ ÕÍ̧Õæ ÖÐ ~ÖÖÝæ

ßÙ¹Í ~ÜÞ¹ÍÏ ßÞíÒÒ0|åßÛÖÖÎ0ßÞíÒÒ |åßÓíÑ ßÞíÒÒ « ÞíÒÒ

×ÖÓ ÜÒÍ åßÕãÝßîá ÖÐ ×åÒÐ ÕäÒäßÏÞÖÒå¹Í ÜÎÍ̧Ñ åßÛßÙßØ

~ÖÖÝæ ÜÞíÒÒ |ÜØÖÖÒÒ |ÜîáÖÕ ÚßÐ ÕÖÛ ÕÖÖåîáßÏ

åßÛßÙßØ ÖÐ ÜÎÍ̧Ñ0¾ q0ÓÖÍ Þß ÜÖÖå0ÜÒÍ0äÖÕØÖÙ ÖÒÒ |ÖÒÍ ¾

~ÕÏÍ̧ÓßÏ

0ÜÖÖÍ ÕÏÍ̧Ó ¾ ÜÖÖæ ÖÒÓ¹Í ÓÖÍ ÚßÙßØ ÜÖÍ ÓÐÝÒÍ0íÎ0ÓÖÒÙÎ0¾

~ÜÕÖÖÒÒã ÚÒã åßÛßÙßØ

0×Í̧Ð àå¹ÍÐ0ÄÛæ åßÐ ~ÕÍ̧Õæ ßæÖÐ¼ ÖÖ ¹Í ©×Í̧Ð0ÓÖÍ ÚßÙßØ0åÍ̧Ý

0ÖÐ0ÜîáÒå0Òã0¢¡ÞÝÐÍ̧Ù ÖÐ ÜÖÍ ªÜk¹ÍÙä ÜÒÍ ÓÖÒÑ Òã ÓÖÒÑ ÜÒîá ÜÖÖÏ

ÞÍ̧ÒÒ ~ÖåîáåßÐÝÖÍ0ÜÐßÖ0ÖÒÒ |ÜßÝÒÒ¹ÍÐ Òã Üíå¹Í ¢¢ÙÒæ ÜÖÍ ÜÐ¼ ÖÖ

ÜÞíÒÒ |ÚßÝÖÖå |ÚßÝÖÖæ ÚßÐ ¢£ÜÕßåÕßã ÕßÒÒ åß ° ÜíÓ ÕßÒÒ

0ÜÒÍ0¢¤ÑîáÖÞ¹Í Ü¹Í ÜîáÒåßÏ ÚÖÛØÔ åßÛßÙßØ ÖÐ ÜÎÍ̧Ñ q ÖÖÝæ

0¢¦åßÕÞÏÖÙä åßÐ ÕÍ̧Ñ ¢¥àÒÞ ÚÒã ¾ ÕØ¹ÍÝ ßãÝ¹ÍÏ ¹Í ÕØ¹ÍåÕßÏ

0àÖÒÍ ÄÛæ ÚßÐ ÜÙßÕæîáÖÒå¹Í åÖÛ¸Í̧Ù « ¢§Ù¹ÍîáÝíÍ Ü¹Í Õ¹ÍÑßÏ

ÖÒÓ¹Í0¾ ÓÖÒÑ Òã ÓÖÒÑ0ÜÒîá ÜÏÍ̧åÕ ÚÖÍ ÜÙßÒÒ0ÜÐ¼ ÖÖ åÖîá ÜÒÍ0æÖÕ ¹Í

0ÓÖÍ ÖÒÓ¹Í ÜÒÍ0q ÖÖÝæ ÚßÐ ÜÕßåÕßã ÕÖÝ0ÄÛæ0åßÐ ÕßÒÒ ¢̈ ÚÒå¹Í

~ÜßÒÒßÏ

ÑÄßÛ å¹ÍÝ ÚØÔ

ÓÖÍ0|×¹ÍÒÒæ ÜÒÍ0ÕÙ¹Í0ÜåÍ̧ÒÒßÏ ÓÖÍ0ÄÛæ åßÛßÙßØ åßÐ ÜßÒÒ

Òã0ÓÖÒÑ Òã ÓÖÒÑ0ÜÒîá ÖåîáåßÐÝÖÍ ÜÐßÖ ÜÖÖÏ Òã0ÜßÒÒßÏ åßÒÒæ0ÚÖÍ

~ÜßÝÒÒ¹ÍÐ Üíå¹Í ÙÒæ0ÜÖÍ0ÜÐ¼ ÖÖ ÖÐ ÜîáÒå ÜÒÍ ÞÝÐÍ̧Ù ÖÐ0ÜÖÍ0Ük¹ÍÙä

0|ÄÛæ åßÐ ÜÒÍ ¢ªäÖÕÍ̧ÙÎ ÜÒÍ ¢©Þ¹ÍÝ ÜßÒÒßÏ ÜßÝßÓ ÜÞ¹ÍÏ ÖÐ

0ßØ¹ÍÒÒæ ßÕÙ¹Í ÖÐ0££ÜkßÙæ ÕÝßäßÏ £¢ÚÖÒä ÜÖÒæ ÕÍ̧Ñ |£¡×ßÎßÝ

~ÞÖîá

ÖÐ ÜÎÍ̧Ñ0° ÜßÛ0ÕÒÕ ÞÍ̧ÒÒ

Ü¹Í ÜîáÒåßÏ ÚÖÛØÔ åßÛßÙßØ

ÜÞßÓßÏ0ÜßÝßÓ ÖÖÓ ÜÒÍ0ÑîáÖÞ¹Í

0ÜÒÍ ÕØßÝ0íåÐ ÜÒÍ ÏßÕ íåÐ

ÕÍ̧Ñ àÒÞ0ÚÒã0~ÕØ¹ÍåÕßÏ

Õ¹ÍÑßÏ åßÕÞÏÖÙä åßÐ

åÖÛÍ̧Ù « Ù¹ÍîáÝíÍ Ü¹Í

ßåßÓÐÝÒÍ ÜßÏÝßåÎ ßÙ¹Í

|Üíå¹Í ÙÒæ ÜÖÍ ÞÝÐÍ̧Ù

ÜßÝßä ÄÛæ åßÐ ÕßÒÒ

ÜÖÍ ÞÝÐÍ̧Ù0ÖÐ0ÜÖÍ Ük¹ÍÙä

åßÛ0ÕßÒÒ åß ÜÒÍ0|ÙÒæ

ÜkßÙæ ×ÖÓ Üîáå¹ÍÐ ÕÖÝ

ßäÖÕÍ̧ÙÎ ÖÐ åßÎÖÍ

ÓÖÍ ÖÒÓ¹Í ÜÒÍ ~×ßÙÞßÏ

~ÜßÒÒßÏ

åßÎÖÖÑÝ̧Í å¹Íîá

ÞÍ̧Ùæ ÙÍäÓÔÖ ÜÒîá |ÚÖÛØÔ åßÛßÙßØ ÜÒîá åßÐÙÖÎ ÖÖÒÒã



0àÖÒÍ0ÖÓ0¢ÕäÖÕßkæå¹Íîá0åß0~Ü¹ÍÎ0¹Í0Ük¹ÍØ0Òã0ÕîáÖÒÙ0ÜÒÍ0ÕîáÖÒÙ0Ð¼ ÖÖ0¹Í
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0«0ÕåßîáÕÝßßÏ0åß0ÕÍ̧Ñ0×ÖÓ0ÕÙÖîá0åß0ÖÒÒ0ÕÏßåîáßÏ0ÚÖÍ0ÕÍ̧Ñ0ßÛ0ÜßÒÒ

0ÕåßÒÒ0ßÛ0ÐÖÛ0ÖÒÒ0¨ÜÙßÕæåÍ̧îá0ÕÖÝ0×íÍ0ÕÝßä0åÖÍ0q0§ÕåßÕ¹ÍÛßÏÞÖÒÍ
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ÜíÛ0ÕÖÛ0|¢£ÐÝÖã¹Í ~ÜÏåÍ̧Ó0ßÝÖÖÙä Õ¹ÍÑßÏ ×ÖÍ ÎÍ̧Ñ0¿ÙßÕÖÝÖÛ² ÜÕÖÛ

0ÓÖÍ0¢¥àÒÞ½Ùe½àÒÞ åßÎÍ̧ q ¢¤çÒåã ßÕä¹ÍÑßÏ ×ÖÍ0ÎÍ̧Ñ |åßÕÒÖkÛÍ̧ä

~ÜßäÝ¹ÍÐ0Òã ÕÍ̧Ï0|Í̧ÖÐ¹Íå0ßæÖÐ¼ ÖÖ0ÜåßÑ Òã ¢¦ÜßÏÝÒÙßÏ åÖÛ

0¢ÑÄßÛ ßÕÙ¹Í Ü¹Í Í̧Ð ÓÖÍwÞ

½ÜÕ¹ÍÐ åßÙ¹ÍßÐÖÍ Ü¹Í ÜÏßÒÒ

~ÕîáÝÒäÒã åßÕíÒÒ ¹Í ÜÖÍ £ßÓ¹ÍÎ

¹Í ÕßÎå¹Í0ßÓ¹ÍÎ½ÜÕ¹ÍÐ0ßäÖÓÍ̧Ð ÖÐ

ÜÒÍ |×Í̧ÒÒ ¹Í ÏßÕ ÜÎÖÓ |¤çßÙ½çßÛ ÜãÝ¹ÍÏ

0¹Í ÜÒÍ æÕÝßÛ ÜÖÖÍ ×åÒÐ åÍ̧Ý0¥ÕÝÖÐ¹ÍÎ ÕåßÒÒ

0¦ÜÖÍ ÕÖÖÕæ¹ÍÎ ÕßÎå¹Í ÞÝæÕÝßÛ ÚßÐ ~ÕÝÒÑ

ÕßÎå¹Í0ÞÕÝÒÑ ÚßÐ ~ÕÝÒÑ ÚßÐ ÜÞß0Òã ÜÎßÏ
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0~åßÕÒÖkÛÍ̧ä ÚÒã §ÜåÖåÒã

1920

1980

1950

2011

kÍ̧ÕÞ

NK
Droite 



�Ó

�—�§�z�•�”�” �{�• �œ�”�§�{�•

�•�Ÿ� �•�¦�z�Ž�†�¢

�ž� �˜�”�” �¢�§�{�•�’ �¡�• � �z�•�”�” �¤�›�{�• �ž�•�˜�§�¨�¡�‘ �§�˜�• �ž�•�z�•�“ �§�¡�•�”�Ÿ �ž�—�¥�¡�› �œ�¡�Ÿ�˜�•
�§�˜�• �a�ž�¡�¦�Ÿ�¡�’�¡�‘���ž�”�°�£���e�¢�˜�§�‘�{�•�• �œ�¡�’ �ž�”�•�d�ž�”�§�H�•�—�§�z�•�”�” �œ�¡�’ �ž�‘�¡�”�”

�ž� �¡�‘�§�{�•�°�£ �§�˜�• �a�ž� �¡�‘�§�{�•�°�£�—�z�•�“ �§�˜�• �•�{�• � �¡���—� �˜�˜�“ �—�˜�Ÿ �•�˜�”�• �r���—�¦�Ÿ�¡�’�¡�‘
�—� �B�”�”�¡�‘ �›�z�•�• �{�• �—�z�•�“ �¡�• � �z�•�”�”���¤�›�{�• �•�{�•���™�˜�• �—�š�{�•�’ �›�z�•�• �{�• �a�ž�š�{�•�• �™�  �{�•

�¢�˜�”�• �—�¦�¡�•�¡�‘�N�z�•�_�ž�”�§�H�• �ž�”�°�£ �ž�’�Ÿ�B�”�”�¨�§�{�•�°�£�_�ž�¡�Ÿ�˜�• �ž�”�°�£ � �˜�”�§�{�•�•�˜�•
�a�ž�›�{�•�°�£�§�{�•�°�£�_�¦�˜�•�˜�˜�•

�—�z�•�“ �§�¡ �•�{�• �ž�¡�• �—�‘�z�•�• �ž�”�§�H�• �ž�°�£�˜�”�• �™�{�•�”�”�¨ �›� �˜�• �{�•���•�˜�•���§�¡�¥�¡�•�¡���ž�¡�”�”
�§�¡�•�z�• �™�¯�•���ž�›�¡�”�” �¤�¡�¦ �—�˜�• �ž�z�•�— �”�¥ �ž�•�z�•�“ � �z�•�”�” �˜�’���a�f�–�”�• �ž�¨�˜�¥�¡�¦�{�•

���˜�• �a�[�T �‘�”�›�¦ �§�z�•�‘���g�›�›�š�• �•�˜�• �ž�”�•�\ �™�˜�‘���˜�”�•�{�• �—�˜�Ÿ���—� �¡�‘�§�{�•�°�£���¤�{�•�¦ �{�• �•�{�• �ž�‘�z�•�•
� �z�•�’ �§�z�•�Ÿ �—�§�¡�“ �˜�• �˜�”�” �˜�”�•�{�•���_�ž� �¡�‘�§�{�•�°�£ �›�˜�”�”���˜�• � �z�•�”�” � �z�•�’ �§�z�•�Ÿ �—� �¡�‘�§�{�•�°�£
���˜�• �—�§�¡�”�” �ž�§�¡�“ �”�¥ �—�˜�Ÿ���h�§�˜�• �™�˜�• �—� �”�›�‘��� �¡ �ž�¡�”�” �ž�”�• �ž�§�¡�“���›�˜�”�” �˜�• � �z�•�”�”

�a�i�—�Ÿ�{�•�”�” �˜�’ �˜�”�” �•�˜�”�—
���›�z�•�•�•�˜�  �{�• �•�˜�• � �z�•�”�” �¡�›�¡�•�˜�›�• �˜�”�›�• �ž�˜�˜�›�¦ �{�• �•�˜�•���j�›�—�˜�Ÿ� �¡�‘�§�{�•�°�£�{�•
�—�Ÿ�˜�˜�• � �z�•�”�” �_� �˜�—�z�•� �z�•�˜�• �•�˜�• �ž�¯�—�{�•�› �¢�˜�”�• �ž�¡�•�z�•�Ÿ �ž�¯�• �a�ž�¡�¦�Ÿ�¡�’�¡�‘ �ž�”�°�£

�a�›�§�¡�˜�”�•�•�•�˜�”�•
�§�¡�¨�˜�š�˜�§�‘���§�¡�’ �ž�˜�• �a�k�¨�˜�Ÿ�¡� �¡�‘�§�{�•�°�£�—� �˜�˜�“ �¦�˜�•�˜�˜�• �¢�˜�”�• �ž� �¡�‘�§�{�•�°�£ � �z�•�’

�œ�¡�Ÿ�”�°�£ �¨�˜�Ÿ�¡� �¡�‘�§�{�•�°�£ �ž�”�°�£ �ž�§�¡� �{�•�”�” �˜�’ �¡�—�˜�”�— �˜�’ �ž�¡�¦�Ÿ�˜�§�— �¡�˜�‘�z�•�›�z�•�—�˜�•
���ž�•�¡�›���§�¡�˜�˜�•���ž�”�°�£���d�e�©�”�Ÿ�”�§�š�• �˜�’ �ž�¦�¡�•�”�¥�N�z�•�d�d�˜�’�H�d�c� �¡�’�{�•�“ �ž�˜�•�l�¡�—�¡�› �™�¯�—

�a�’�§�¡ �§�¡�’ �¢�˜�”�•

�£�°�Ê�Z�I�K�O�R�N�Ê�“�j�“�œ�ˆ�À�i�É�“�i�“�œ�À�Þ�Ê�Ó�°�Ê�V�œ�˜�V�i�«�Ì�Ê�Î�°�Ê�o�Ê�M�O�Y�E�K�…�Ê�V�i�À�Û�i�•�•�i�Ê�`�i�Ê
�“�œ�ˆ�˜�i�>�Õ�É�V�>�Ì�¿�Ã�Ê�“�i�“�œ�À�Þ�Ê�{�°�Ê�B�I�K�…�L�A�g�L���i�˜�Ê�}�j�˜�j�À�>�•�É�ˆ�˜�Ê�}�i�˜�i�À�>�•�Ê�x�°�Ê�>�Ê�i�˜�‡
�Û�ˆ�i�É�v�i�i�•�Ã�Ê�•�ˆ�Ž�i�Ê�ˆ�Ì�Ê�È�°�Ê�Ã�œ�Õ�À�`�Ê�V�œ�“�“�i�Ê�Õ�˜�Ê�«�œ�Ì�É�`�i�>�v�Ê�>�Ã�Ê�Ì�…�i�Ê�Ü�>�•�•�Ê�Ç�°�Ê�“�Þ�œ�Ã�œ�‡
�Ì�ˆ�Ã�É�v�œ�À�}�i�Ì�‡�“�i�‡�˜�œ�Ì�Ê�n�°�Ê�•�¿�œ�Õ�L�•�ˆ�É�œ�L�•�ˆ�Û�ˆ�œ�˜�Ê�™�°�Ê���j�Ì�…�j�Ê�£�ä�°�Ê�•�i�Ã�Ê��˜�v�i�À�Ã�É���>�`�i�Ã�Ê
�£�£�°�Ê�K�E�D�E�g�Y�Ê�>�w�˜ �`�i�É�ˆ�˜ �œ�À�`�i�À �Ì�œ �£�Ó�°�Z�I�K�…�R�O�Y�N�E�S�Ê�Ã�œ�Õ�Û�i�˜�ˆ�À�Ã�É�“�i�“�œ�‡
�À�ˆ�i�Ã�Ê

�£�—�“�“ �z�Ž

���ž�˜�• �ž�§�z�•�°�£�¡�‘ �•�˜�• � �z�•�”�” �’�~�˜�˜ �œ�¡�’ �ž�‘�¡�”�”���d�“�…�¡�• �¡�—�›�{�• �˜�’ �§�˜�• �—�Ÿ�¡�¦ �˜�¥
�ž�¡�”�” �a�¨�—�˜�”�”�¡�¦�¥�˜�”�”�¡�›�”�•�¨ �§�¡�•�•�›� �z�•�˜ �ž� �˜�˜�“�¡�‘ �—�z�•�“ �§�¡ �r �¡�¦�˜�§�¡�•�{�•
���œ�˜�• �—�Ÿ�{�•�§�‘�˜�•�˜�• �§�¡�’�Ÿ�{�• �ž�{�• �—�z�•�“���_�e�’�Ÿ�{�•�›�¯�• � �˜�›�¡ �ž�˜�• �ž�z�• �—�•�”�¦ �§�¡
���—�¡�”�” �€���—�‘�z�•�•�¡�‘ �§�¡ �—�z�•�“ �€ �ž�¡�•�z�•�Ÿ �{�•�•�{�•���—�˜�•�t �m���f�“�¥�¡ �ž�{�• �ž�•�¡�‘�¡�‘
�ž�{�• � �˜�”�• �™�˜�• �•�¯�›�¦ �_�™�˜�• �‘�›�z�•�°�£ �a�’�Ÿ�{�•�› �ž�˜�• �ž�•�z�•�›�Ÿ�¯�§�{�•���—�˜�Ÿ���™�˜�’���ž�¡�•

���§�¡�‘�Ÿ�˜�§�‘ �—� �¡�”�” �”�’ �ž�”�• �_�˜�˜�• �§�{�•�°�£���g� �—�”�¨�N � �¡�N�¡ �_�ž�¡�•�z�•�Ÿ �§�¡�Ÿ�{�•�¦�˜�§�¡�•�{�•
�—� �˜�˜�“ �”�’ �•�{�•���‘�z�•�• �a�ž�—�¡�—�˜�›�{�•�•�§�z�•�°�£�•�¡�˜�¥�{�•�§�‘�˜�•�˜�•���˜�’ �ž�˜�˜�‘�š�§�”�’�{�•

�a�•�ž�˜�˜�‘�š�§�”�’�{�• �ž�•�z�•�› �™�¯�›�‘ �™�˜�’ �ž�›�¡�”�” �˜�˜�• �ž�”�• �§�¡�›�¡�°�£�¡�¦�z�•�§ �ž�z�•� �›�¡�Ÿ
�_�h�˜�˜�§ �§�¡�‘�Ÿ�{�•�› �§�¡�’ �ž�˜�• �’�Ÿ�{�•�›�¯�• � �˜�›�¡���ž�˜�• �’�›�¡�“ �§�¡�•�’�Ÿ�”�•���—�§�{�•�”�”

�•�˜�•�Z�  �§�z�•�Ÿ �a�ž�¡�•�z�•�Ÿ �œ�¡�¯�Ÿ �ž�¯�• �—�¯�¥ �¡�¥�Ÿ�{�•�‘ �˜�’�i�§�¡�•�˜�• �—�§�•�– �§�¡ �ž�”�•
�¢�˜�”�• �—�¯�§�¨ �¡�• �_�ž�¡�Ÿ�˜�˜�”�”���§�¡�’�Ÿ�˜�¦ �_�j�™�˜�• �ž�N�”�—�¨ �ž�¨�—�Ÿ�¡�• �_� �˜�˜�“ �§�¡�˜�˜�•
���k�—�¨�”�–�¡�¥ �_�—�¨�˜�•�¡�¥ �ž�¥�Ÿ�{�•�‘ �ž�˜�• �—�§�¡�”�” �§�¡ �ž�”�• �_�ž�š�{�•�§�N�¨���¦�˜�¥�Ÿ�{�•�”�”�¥
�§�¡ �ž�¡�¦ �—� �˜�˜�“ �§�¡���˜�”�”���œ�˜�•���—�‘�¡�§�°�£ �¡�• �ž�¡�”�” �a�l�—�§�¡�—�{�•�•�¡�‘� �˜�”�• �ž�”�•

�a�ž�¡�¦�Ÿ�¡�’�¡�‘ �—�°�£�§�{�•�’�¡�‘ �—�z�•�“ �§�¡��� �z�•�”�”���ž�¡�•�z�•�Ÿ �œ�¡�’ �ž�¡�Ÿ�z�•�•�§�¡�’ �—�˜�Ÿ �™�˜�•
�œ�¡�’ �ž�•�˜�§�¨�§�{�•�°�£ �œ�˜�• �ž�¡�• �—�z�•�“ �˜�”�•�{�• �ž�”�• �a�§�¡ �—�‘�z�•�• �•�ž� �¡�‘�§�{�•�°�£ �ž�˜�”�¨�t

�a�4�F�B�O���'�F�S�H�V�T�P�O�m���ž�¡�•�z�•�Ÿ

�£�°�Ê�M�A�Y�S�E�Ê �…�ˆ�Ã�Ì�œ�ˆ�À�i�É�Ã�Ì�œ�À�Þ�Ê �Ó�°�Ê ��•�•�ˆ�Ã�Ê ���Ã�•�>�˜�`�Ê ��«�À�ˆ�˜�V�ˆ�«�>�•�Ê �V�i�˜�Ì�À�i�Ê �`�¿�>�V�‡
�V�Õ�i�ˆ�•�Ê�`�i�Ã�Ê�ˆ�“�“�ˆ�}�À�>�˜�Ì�Ã�Ê�>�Õ�Ý�Ê���Ì�>�Ì�Ã�‡�1�˜�ˆ�Ã�Ê�£�n�™�Ó�‡�£�™�x�{�É�“�>�ˆ�˜�Ê�À�i�V�i�«�Ì�ˆ�œ�˜�Ê
�V�i�˜�Ì�i�À�Ê�v�œ�À�Ê�ˆ�“�“�ˆ�}�À�>�˜�Ì�Ã�Ê�Ì�œ�Ê�Ì�…�i�Ê�1�°�-�°�Ê�£�n�™�Ó�‡�£�™�x�{�®�Ê�Î�°�Ê�E�Y�T�S�E�Ê�V�œ�˜�Ã�i�ˆ�•�É
�>�`�Û�ˆ�V�i�Ê�{�°�Ê�P�O�S�…�E�T�S�Ê�Ã�ˆ�“�«�•�i�Ê�x�°�Ê�µ�Õ�i�Õ�i�É�•�ˆ�˜�i�Ê�È�°�Ê�K�…�A�Z�E�R�T�Ê�°�°�°�Ê�À�j�«�m�Ì�i�É
�À�i�«�i�>�Ì�Ã�Ê�Ç�°�Ê�Ã�i�Ê�L�œ�Õ�Ã�V�Õ�•�i�˜�Ì�É�«�Õ�Ã�…�Ê�n�°�Ê�T�Ã�E�K�…�U�g�S�…�T�Ê�j�Ì�œ�Õ�À�`�ˆ�É�“�ˆ�Ý�i�`�Ê�Õ�«�Ê
�™�°�Ê�j�«�Õ�ˆ�Ã�j�É�i�Ý�…�>�Õ�Ã�Ì�i�`�°

��k �—�{ �˜�˜�• �¢�”� �«

�a�’�Ÿ�{�•�›�{�³�• � �˜�›�¡

NK
Droite 



NK
Droite 








	CMY_tamtam2.pdf
	Pages de tamtam049
	Pages de tamtam051
	Pages de tamtam057
	Pages de tamtam064
	Pages de tamtam075
	Pages de tamtam079
	Pages de tamtam080
	Pages de tamtam086
	Pages de tamtam089
	Pages de tamtam098
	Pages de tamtam104_compressed


